i SURA (Comp Del Note - 40658 )
Order No. Clientcode Page
MAGNETS [ Jiza 7
. Order date Date
a world of magnetics 2021-05-31
Your VAT-No, Qur supplier no. Our reference Your refarence
IT04886850728 91018487 )
(Delivery address Invoice address h
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Plant Modugno Via dei Ciclamini 4
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno {Bari) 70028 Modugno (Bari)
|ITALY [TALY

Terms of delivery

Way of delivery

Torms of payment

231780
A8 S8 80

Set150 o1P]

Del.per. is dispatch date of goods ?zzzsgmark

More order information, see below 0100
(Pos Art. No. Description Delivery period Qty Remalnder Delivered )
Order No. L10029359 - 66 Ourreference  Pernilla Gambe Order date 2021-05-27

Your order No. 550003874701 Goods mark Way of delivery  DHL Global Forwarding

Your reference  Angelo Gagliardi

Terms of delivery FCA Stiderkdping Sweden

1  FA-4-040-4 40 £0.8 x 25 +0.5 x 6(a) +0.1 mm 21221 5760,00 0,00 § 760,00 pes
Y28, supplied magnetized.
480pcsibox
Your Art.No. 9009034500
Draw.No. 8009034500
Your reference no. 550003874701
KUEHNE+NAGEL sk
ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata: gaérﬁ
Quantita effettival
Tipo Imballaggio: '/
Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imballo: @
Data controllo: o‘f{-gé‘ {2{
Firma Cz
. SYSTEY, SISTEM G,
g" % & %,
S—aes —1°%
?n\\DNV-Gl_ 2 \\DNV-G L//
\ T s
Postal address Visiting address Phona \‘54‘6'(6?‘?’2453 10 150775 16848
SURA MAGNETS AB Telefax  +46(0)121-353 15
Ringviigen 40C Ringvagen 40C Reg.No. 5563008796 SWIFT DABASESX
614 31 SODERKOPING 614 31 SODERKOPING VAT.No SE556308679601  Aceount No.
SWEDEN Residence Séderkdping SE61 1200 0000 0132 0011 9705
info@suramagnets.se www,suramagnets.se F-iax bil} pasessed Danske Finans/Danske Bank



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

-3
uyte

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=) 7/ 4

Sender / Mittente VATHD-No. / N° partita ivA

SURA MAGNETS AB
RINGVAGEN 40 C
RINGVAGEN 40 C
5-61431 SODERKOPING
Tel: 0121-35310

. r

Dale/Dala

31-MAY~-2021

A A G =
e VoA P

A

58

0231

14

Coltection address / Indirlzzo del langa di carfco (¢ ritiro)
SURA MAGNETS AB

RINGVAGEN 40D
S~-61431 SODERKOPING

PERNILLA GAMBE, Tel: +46 121 353 10

Order Gode / OrdIne di trasporio

NRK-EC-9681980

Consignee/ Dastinatario VAT-1D-No. / N° parita VA
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNC (BARTI)

Da!ivgg terms /
Condizloni ditrasporte

fre domizila = ox works
Elfranoodum EI

Cleared
Dsdnganalo

taxes paid
Ddazi pagati,
Dduw paid

dlr, dog, pag,

olhers
D altri

mufahhﬂ DHL FREIGHT (SWEDEN) AB
Dg;smm NORRKOEPING
O | KOMMENDANTVAEGEN

doty unpald
D dir, dog,
non pey..

EXW

Temminal address /
Indirizo ferminals

S-601 16 NORRKOEPING
Tel:+46 11 21 94 00
Fax:+46 11 13 20 17

Mduloml transport insuranca f

Belivery address / Indirizo 4l consegna della merce

MAGNA PT SPA

VIA DET CICLAMINI 4

Dis“

Currency /
Valuta

Dna

Tesminal relerente /
Numero 61 dossier

0221060175529

Valuz for insurance /
Valore daassicurare

Nol

Gustomers referenca /|
Riteriment] del cliente
TMP=-VRN=399087

Terminal df arivo
Terminal de destination

Contact fel,
umero tetetonico

I-70026 MODUGNQ (BART) BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanbty | Packing  Description of goods Cusioms'Bitoombal Gross welght In kg value éwah cirrency)
Marche e numerl Quantity Imbaliagglo  peseriziona della merrs Taritia doganale | Pesa lorda In kg Valora (con valula}

IT GOODS 1%0.0

IT 1 |(PAL GOODS

Payahlewelght in kg Total gross welght in kg
EX WORKS Peso tassabils in kg Tetale peso lorda in kg
Dim. X . tmy mx o= 0.259% 0,00 w 190.00 180.0

Speclal consignments £ Richieste particotart

Special fnstructions / Istrozinl particolarl

Enclosres / Allggeti

Callection at sender
Rititn dal mitfents

Dellvery to consignea
Consegna al destinataslp

IMPOATANT Azconding o CMR, tmnsnurl damages have tn be noted on the tranport
order (POD) upan delivery of the

not visible

shou

noldied in wrillng fo the respoasible EYAOCONNECT Lerminal within 7 days zfler delis

Date fData Date/Dala
Time / Crarfo Time / Orario
Driver’ signature / Firma dell autista Consignes’ signalure Conslgnee’s name in block latters

Firma del destinatario

Nome dl ¢hi fira in stampatello

EUROCONMNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignmants. \
Tutte lo spadizioni EURQCONNECT sono vincolate alle Condizionk Generali di trasporto EUROCONNEGT 1



